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(1) See, Sebastian Brock, ‘The Use of the Syriac Fathers for New Testament Textual
Criticism, in Bart Ehrman and Michael Holmes, eds. The Text of the New

Testament in Contemporary Research, p. 227.
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https://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=50&chapter=16&vmin=18&vmax=18
https://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showVerses.php?book=50&chapter=16&vmin=18&vmax=18

Nestle Greek New Testament 1904

K&yw &€ ool Afyw 6t oV €t [1€Tpog, kal €ni TavTn Tfj TETPA oikodounow

HOU TNV ékkAnoiay, Kal TuAat Atdov 0V KATLoXYVoOoUoLY aUTH|G-

Westcott and Hort 1881

K&yw &€ oot Afyw Ot oV el [1€Tpog, kal €ni TavTy Tf METPQ oikoSouow

LoV TNV €KKAnciay, Kol TUAaL §dov oU KaTloxUoovoLV VTG

Westcott and Hort /| [NA27 variants]

Kdyw &€ ool Afyw 6t oV et [1€Tpog, kal €ni TavTn Tfj mMETPQ oikoSourow

HOU TNV €kkAnciay, Kal TUAaL §dov ov KaTloxyUooVoLV VTG

RP Byzantine Majority Text 2005

Kayw 6¢ oot Aéyw, 611 ov el [IETpog, kal ént TavTn Tf) TETPQ 0ikoSounow

HoU TNV ékkAnoiay, Kol TuAat Adov oV KATIoYUGOVOLY QUTH|G.

Greek Orthodox Church 1904

Kdyw 8¢ ool Afyw 6t oV €l [1€Tpog, kal €ni TavTn Tfj mETPA oikoSourow

LoV TNV €kkAnoiay, Kol TuAatl §dov oU KaTloxyUoovoLv aUTiG-


http://biblehub.com/nestle/matthew/16.htm
http://biblehub.com/whdc/matthew/16.htm
http://biblehub.com/whnac/matthew/16.htm
http://biblehub.com/bz05/matthew/16.htm
http://biblehub.com/goc/matthew/16.htm

Tischendorf 8th Edition

K&yw &€ ool Afyw 6t oV €t [1€Tpog, kal €ni TavTn Tfj TETPA oikodounow

LoV TNV €kkAnoiay, Kal TuAaL §oov oV KaTLoxyUooVoLV aUTHG-

Scrivener's Textus Receptus 1894

K&yw 8¢ ool Afyw, 6t oV el [I€Tpog, kal €ni Tavtn Tfj METPY olkodopnow

LoV TNV €KkAncioy, Kol TuAaL §oov oU KaTloxUoovoLV aUTiG.

Stephanus Textus Receptus 1550

Kby® 8¢ oot Aéyw 6t oV £l [TéTpog kai éni TavT TH METPQ oikoSouriow

LoV TNV ékkAnciav kal TTUAaL Edov 0V KATIoXVOOUOLV AUTHG

Westcott and Hort 1881 w/o Diacritics

Kayw 6€ 00l AEYw OTL OV €L METPOG KAL ETL TAUTN TN TETPA OLKOSOUNOW

QHov tnv SKKAT]G[(XV KoL TTuAatl adov ov KXTLOXVOoOoUvOoLV autng

Tischendorf 8th Ed. w/o Diacritics

Kayw O& 00l AEyw OTL OV €L TETPOG KAL ETTL TAVTN TN TETPA OLKOSOUNCW

pHov tnv EKKAT]GL(XV KoL TTuAat adov ov KATLOXLVOoOovoLv autng

Stephanus Textus Receptus 1550

Kayw 8€ 60l AEyw OTL OV €L TETPOG KAL ETTL TAVTN TN TETPA OLKOSOUNOW

HOV TNV EKKANOLAV Kol TTUAXL 00V OV KATLOXVOOUOLY QUTNG


http://biblehub.com/t8/matthew/16.htm
http://biblehub.com/tr94/matthew/16.htm
http://biblehub.com/tr/matthew/16.htm
http://biblehub.com/wh/matthew/16.htm
http://biblehub.com/t8/matthew/16.htm
http://biblehub.com/tr50/matthew/16.htm

Scrivener's Textus Receptus 1894 w/o Diacritics

Kayw &g ool Aeyw, ot ov €t [IeTpog, Kat €L TAVTN TN TETPA OLKOSOUNOW

HOU TNV eKKANGLaV, Kal TTuAal ad0V OV KATLOXUGOUOLV OUTNG.

Byzantine/Majority Text (2000) w/o Diacritics

Kayw 6€ 00L AEYw OTL OU €L METPOG KAL ETIL TAUTN TN TETPA OLKOSOUNOW

pHov tnv EKKAT]O'KXV KoL TTuAatl adov ov KATLOXVOoOouvuoLv autng

Westcott/Hort, UBS4 variants w/o Diacritics

Kayw 6€ 00l AEYw OTL OV €L METPOG KAL ETL TAUTN TN TETPA OLKOSOUNOW

HOU TNV €KKANOLaV Kol TTUAdL ad0U 0V KATLOXUGOUGOLV QUTNG
ol el Ao CDIER) (of ang ¥ Al Cadag CUNIAY) aaE AN AUsl pagalll ag

Laad) Gilalallg

And | say to thee: That thou art et ego dico tibi quia tu es Petrus et
Peter; and upon this rock | will super hanc petram aedificabo
build my church, and the gates of [ecclesiam meam et portae inferi non

hell shall not prevail against it. praevalebunt adversum eam

lgle LA Y amall qulgl dals culd Las


http://biblehub.com/tr94/matthew/16.htm
http://biblehub.com/bz00/matthew/16.htm
http://biblehub.com/whna/matthew/16.htm
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Mat 16:19
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(Lamsa) | tell you also that you are a stone, and upon this stone | will build my

church; and the doors of Sheol shall not shut in on it.
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16:18 Also | say unto thee, that thou art Kipha, and upon this rock will | build my
church, and the gates of Sheul shall not prevail against her.
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